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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৫২১ [আজািতক নাারঃ ৬৯৯২]

৮০/ ের বাখা দান (كتاب التعبير)
পিরেদঃ ২৯৩৭. বী, িবশৃংখলা সৃিকারী ও মুশিরকেদর । আাহ বেলন, তাঁর সােথ দু'জন যুবক কারাগাের

েবশ করল ... যখন দূত তার কােছ উপিত হেলা, তখন স বলল, তুিম তামার ভুর কােছ িফের যাও (১২◌ঃ

৩৬-৫০) পয। ركاد এর আসল প رذَك শ থেক ইয়াতাকারা। ةما অথ যুগ। هما ও পড়া যায়, অথ ভুেল যাওয়া।

ইবন আাস (রাঃ) বেলন, َونرصعي আুল ও তল িনংিড়েয় রস বর করেব। َنُونصتَح তামরা সংরন করেব।

انِ قَالفَتَي نجالس هعم خَلدو} :َالتَع هلقَوكِ لّرالشادِ والْفَسونِ وجالس لها ايوباب ر

رالطَّي لكا تَازخُب سار قفَو لمحا انرا ّنا الآخَر قَالا ورخَم رصعا انرا ّنا امدُهحا

لقَب هوِيلا بِتَامُتانَب لاا هزَقَانتُر اما طَعميتاي لا قَال يننسحالْم ناكَ منَّا نَرا هوِيلنَا بِتَاىِنَب نْهم

مه ةربِالآخ مهو هنُونَ بِالموي لا ملَّةَ قَوم تكتَر ّنا ِبر نلَّما عما مما ذَلميتانْ يا

ءَش نم هنْ نُشْرِكَ بِالانَ لَنَا اا كم قُوبعيو اقحساو يماهربا ائلَّةَ آبم تعاتَّبونَ ورافك

نجالس باحا صونَ يرْشي النَّاسِ لا ثَركا نَلالنَّاسِ و َلعنَا ولَيع هال لفَض نكَ مذَل

هال ما رقُونَ خَيِتَفَرم اببراا} :هدَ البا عي :اعتْبضِ الاعبل ليالْفُض قَالقُونَ} وِتَفَرم اببراا

نا مبِه هال لنْزا ام مكاوآبو نْتُما اوهتُميمس اءمسا لاا هوند ندُونَ مبا تَعم اردُ الْقَهاحالْو

النَّاسِ لا ثَركا نَلو مِالْقَي كَ الدِّينذَل اهيا لادُوا ابتَع نْ لاا رما هل لاا منِ الْحلْطَانٍ اس

رالطَّي لكفَتَا لَبصفَي ا الآخَرماا ورخَم هبر قسا فَيمدُكحا اما نجالس باحا صونَ يلَمعي

من راسه قُض الامر الَّذِي فيه تَستَفْتيانِ وقَال للَّذِي ظَن انَّه نَاج منْهما اذْكرن عنْدَ ربِكَ

فَانْساه الشَّيطَانُ ذِكر ربِه فَلَبِث ف السجن بِضع سنين وقَال الْملكُ انّ ارى سبع بقَراتٍ

ف فْتُونا لاا الْمهيا ااتٍ يابِسي خَرارٍ وتٍ خُضلانْبس عبسو افجع عبس نلُهكاانٍ يمس

قَالو ينمالبِع ملاحالا وِيلبِتَا نا نَحمو ملاحا غَاثضونَ قَالُوا اربا تَعيولرل نْتُمنْ كا اييور

نَا ففْتا دِّيقا الصهيا فوسلُونِ يسرفَا هوِيلبِتَا مىِنَبنَا اا ةمدَ اعب ركادا ومنْها مالَّذِي نَج

جِعرا ّلاتٍ لَعابِسي خَرارٍ وتٍ خُضلانْبس عبسو افجع عبس نلُهكاانٍ يماتٍ سقَرب عبس

لاا هلنْبس ف وهفَذَر دْتُمصا حا فَمباد يننس عبونَ سعرتَز ونَ قَاللَمعي ملَّهالنَّاسِ لَع َلا

قَليلا مما تَاكلُونَ ثُم يات من بعدِ ذَلكَ سبع شدَاد ياكلْن ما قَدَّمتُم لَهن الا قَليلا مما

بِه تُونكُ اىلالْم قَالونَ ورصعي يهفو النَّاس غَاثي يهف امكَ عدِ ذَلعب نم تاي نُونَ ثُمصتُح
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هما اتُقْرنٍ وقَر {ةما} ،رذَك نم لافْتَع {ركادو} .{َكِبر َلا جِعار قَال ولسالر هاءا جفَلَم

نسيانٍ. وقَال ابن عباسٍ: {يعصرونَ} الاعنَاب والدُّهن. {تَحصنُونَ} تَحرسونَ

আরবী

حدَّثَنَا عبدُ اله، حدَّثَنَا جويرِيةُ، عن مالكٍ، عن الزهرِيِ، انَّ سعيدَ بن الْمسيبِ، وابا،

عبيدٍ اخْبراه عن ابِ هريرةَ ـ رض اله عنه ـ قَال قَال رسول اله صل اله عليه وسلم

‏ "‏ لَو لَبِثْت ف السجن ما لَبِث يوسف، ثُم اتَان الدَّاع لاجبتُه ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬৫২১। আবদুাহ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছনঃ ইউসুফ (আলাইিহস সালাম) যতিদন কারাগাের কািটেয়েছন, যিদ আিম ততিদন কাটাতাম,

অতঃপর আমার কােছ (বাদশাহর প থেক) আহবানকারী আসত, তাহেল আিম অবশই তার ডােক সাড়া

িদতাম।

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "If I stayed in prison as long as Joseph stayed
and then the messenger came, I would respond to his call (to go out of the
prison) ."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7264

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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